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WEEE Number: 80133970

INSTALLATION INSTRUCTION

TECHNICAL DATA

LED EMERGENCY LIGHTS

Model VT-522-S
Watts 2
No. Of Led 16
Lumens 140
o= o
Working Time >3 Hours . B
Body Type PC f
IP Rating IP20
Emergency Operation >3 Hours
Time (Maintained)
Charging Time 12 Hours
Battery Chargi
attery Lharging 100-140mA
Current
Battery Discharge
200-280mA
Current
Battery Type Ni-Cd 3.6V,900mAh
Dimension 355x46x200mm
Input Power AC:220-240V,50/60Hz

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instruc-
tions carefully before starting the installing and keep this manual handy for future reference. If you have any
another query, please contact our dealer or local vendor from whom you have purchased the product. They
are trained and ready to serve you at the best. The warranty is valid for 3 years from the date of purchase.
The warranty does not apply to damage caused by incorrect installation or abnormal wear and tear. The
company gives no warranty against damage to any surface due to incorrect removal and installation of the
product. The products are suitable for 10-12 Hours Daily operation. Usage of product for 24 Hours a day
would void the warranty. This product is warranted for manufacturing defects only.

YEARS

. \W-TAC

WARRANTY w P0 )

WARNING:

e This product must be disconnected from the circuit if subjected to any high voltage or insulation resistance
testing. Irreparable damage will occur if this instruction is not followed

e Recommended routine test procedure in accordance with BS5266

¢ Daily check - check that the status GREEN LED indicator is illuminated

e Monthly functional test — simulate a mains supply failure for approx. 30 secs by operation of key switch or
switching off a circuit breaker. Ensure normal supply is restored after test and the indicator status LED is
illuminated

e Twice yearly conduct a one hour duration test - simulate a mains supply failure for one hour continuous test
by operation of key switch or switching off circuit breaker. Ensure normal supply is restored after test and the
indicator status LED is illuminated

e Annual full three hour duration test - conduct a three hour continuous duration test. Simulate a mains supply
failure for three hour continuous test by operation of key switch or switching off circuit breaker. Ensure normal
supply is restored after test and the indicator status LED is illuminated

e Please make sure to turn off the power before starting the installation.

e The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of life the whole
luminaire shall be replaced. ‘

e Replace any cracked protective shield. _

¢ Installation should only be done by a certified electrician.

e For Indoor Use only

SAFETY

e Installation of this luminiare should only be carried out by a qualified electrician or competent person to the
current IEE Wiring Regulations (BS7671)

¢ Please isolate main prior to installation/maintenance.

e Check the total load on the circuit cable, fuse or circuit breaker.

e This product is Class II double insulated

This marking indicates that this
product should not be disposed
of with other household wastes.

MULTI-LANGUAGE

Please scan the QR code
to access the manual in
multiple languages.

Caution, risk of electric shock.

INSTALLATION:

* Provide power to the required point of installation
¢ Cut a suitable aperture in the ceiling as per the cut-out details in Fig 1 ensuring that it does not infringe with
electical cables, water/gas pipes or ceiling joists.
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MANUAL QR CODE

e Remove 2 screws on top of the fitting (see Fig 2)

P — 7"
——
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[ Remove screws|

I Cable entry point I

Fig2
e Connect the battery to the inverter via the plug and socket provided.

EMERGENCY TERMINATIONS MAINTAINED/NON-MAINTAINED

@® @
. !
E’ D o D— 1. Remove 2-PIN connector for
?D Non-Maintained Operation
\D 2. Connect battery lead

e When all connections have been made reassemble the fitting completely.

¢ Restore the supply and check that the Green LED indicator illuminates to confirm the batteries are charging.
There are three possible reasons when the green LED indicator does not light up:

1) there is no power supply AC220-240V,

2) the batteries are not properly connected to the PCB,

3) the batteries are not being charged.

¢ Allow a short period for partly charging the batteries and then isolate the mains supply to the fitting in order
to check the correct operation of the fitting in emergency mode. After 36 hours on continuous charge (and only
at a safe time) a mains failure should be simulated to ensure that the fitting illuminates for its rated emergency
duration.

The luminaire will have a 1-hour backup after 14 hours charging and will be fully charged after 24 hours (first
charge 36 hours)

MAINTENANCE

Once the luminaire no longer meets the rated emergency operation the batteries must be replaced after a
maximum of 4 years in service.

Repairs should only be carried out by a qualified person. Please recycle disposal of replaced components where
facilities exist. Special care should be taken if it's required to open the fitting as the fitting may still be “live”
even though the mains supply has been isolated. In these circumstances immediately disconnect the battery
supply.

Servicing and cleaning should only be carried out after the fitting has been made electrically safe. Cleaning of
luminaires should be carried out at regular intervals not only to ensure good optical performance but also
ensure that dirt does not accumulate to such an extent as to impair the electrical or thermal safety of the
fitting.

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST
DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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WEEE Number: 80133970

MHCTPYKUUUN 3A NHCTANTALUNA
LED ABAPUNHWN NTAMNU

TEXHUYECKHMN JAHHN

Mogen VT-522-S
BaToBe 2
Ne Ha Led 16
JlymeHn 140
PaboTHO Bpeme > 3 yaca s M"W
TWn Ha TANOTO PC i
IP penTuHr IP20
Bpeme 3a cnewHa >3 yaca
ekcnnoaTaums (Moaabpika ce)
Bpeme 3a 3aperkgaHe 12 yaca
Tok Ha 3apexaaHe
Ha 6aT£pMF||C"I|'a 100-140mA
TOK Ha paspexgaHe 200-280mA
Ha baTepuAaTa
Bua 6atepus Ni-Cd 3.6V,900mAh
N3mepeHmne 355x46x200mm
BxoaHa moLLHOCT AC:220-240V,50/60Hz

BbBEAEHWE U TAPAHLINA

Bbnarogapum Bu, 4ye usbpaxte 1 3akynuxte npoaykT Ha Bu-Tek (V-TAC). Bu-Tek (V-TAC) e BM NOCAYXU MO
Har-Ao6pusa Bb3MOXEH HauMH. Monsa nNpoyeTeTe Te3M UHCTPYKLUMW BHUMATENHO Npean MHCTanaums m
CbXpaHsiBalTe pbKOBOACTBOTO 3a 6bAewm cnpaBku. AKO MMaTe ApPYru BbNPOCU, MO CBbPXETE Ce C Hallus
OVNBP UK C MECTHUS TbpProBeLl, OT KOWTO CTe 3aKynuiau npoaykTa. Te ca obyyeHn v ca rotosu aa Bu
nocnyxar no Han-aobpusa HaumH. MapaHuuaTa € BanMaHa 3a nepuoj OT 3 roAnHU cnej aataTa Ha 3aKynyBaHe.
lapaHumMaTa He ce Npunara No OTHOLWIEHWE Ha LWeTU, NPUYMHEHN NOpaan HenpaBuaeH MOHTaX UM HeobuyaliHo
M3HocBaHe. [1pyXecTBOTO He NpeAoCTaBs rapaHumnsa cpely WeTK rno KakeaTo U a € NoBbpXHOCT nopaau
HENnpaBW/IHOTO OTCTPaHABaHE U MOHTaX Ha npoaykTa. NpoaykTuTe ca noaxoasawm 3a 10-12 yaca ekcnsioa
Tauunsa Ha geH. EkcnnoaTtaumaTta Ha NpoAYyKT B NpoAb/ixXeHne Ha 24 yaca Boau Ao obe3cunBaHe Ha rapaHuumsaTa.
lapaHumMaTa 3a TO3M NPOAYKT Ce AaBa CaMO 3a NPOM3BOACTBEHU AedeKTH.

®
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NPEAYNPEXOEHME:

e To3n npoaykT TpsibBa Aa 6bae paseavHeH OT BepuraTa, ako Lie ce noajiara Ha U3nuTBaHe Mo BUCOKO
HanpexXeHne Uin n3nuTBaHe Ha M30JauMOHHO CbrpoTmBaeHue. MNMpu HecnassBaHe Ha Ta3n MHCTPYKUMSA MOXe Aa
Bb3HWKHe HeobpaTuMma nospeaa.

¢ [penopbunTenHa npoueaypa Ha pyTUHHO U3NUTBaHe cbrinacHo BS5266.

e ExxegHeBHa nposepka - nposepete ganu 3EJIEHUAT LED nHamMkatop Ha cTaTyc CBETWU.

e BExxemeceyHO DYHKLUMOHANMHO U3NUTBaHe — MoAenMpanTe NpeKkbCBaHe Ha MPEXOBOTO 3axpaHBaHe 3a
npnbnnsmtenHo 30 ceKyHAW, KaTo 3aAencTBaTe Kao4va UM U3KIIYUTE aBTOMaTUMYeH npekbeBad. Cnea
M3NUTBAHETO Bb3CTAaHOBETE HOPMAaJIHOTO 3axpaHBaHe U ce yBepeTe, Ha MHAUKaATopHUAT LED ceeTu.

e [1Ba NbTM roAUWIHO NMpoOBEXAanTe U3NUTBaHE C eAHOYacoBa NPOABIKUTENHOCT - MOAENNpanTe NpeKkbCcBaHe Ha
MPEXOBOTO 3axpaHBaHe Npu eAHO4YaCcOBO HEMPEKbCHATO M3NUTBAHE, KaTo 3a4eNCTBaTe KYa UaN U3KIUnTe
aBToOMaTM4eH npekbcBay. Cnea U3NUTBAaHETO Bb3CTAaHOBETE HOPMAsIHOTO 3aXpaHBaHe U Ce yBepeTe, Ha
nHamnkaTopHmat LED ceeTn.

e ExxerogHo UAIOCTHO M3NUTBaHE C NPOAB/DKUTENHOCT TPU Yaca - npoBefeTe TPMYacoBO HENpeKbCHATo
n3nuteaHe. MogenunpanTte npeKkbCBaHe Ha MPEXOBOTO 3aXpaHBaHe NMpu TPMYACOBO HeMNpekbCHAaTO U3NUTBaHE,
KaTo 3ajencTBaTe Ka4a UM U3KIKYMTE aBTOMaTUYeH npekbceay. Cnea U3nuTBaHEToO Bb3CTaHOBETE
HOpPMaJIHOTO 3axpaHBaHe u ce yBepeTe, Ha MHAMKaTOpHUAT LED ceeTu.

e Mons npoyeTeTe HaCTOAWMTE MHCTPYKLMN U U3KIIIOUETE 3axXpaHBaHETOo, Npean Aa 3anoyHeTe MOHTaxa.

e CBET/IMHHUAT M3TOYHMK HA TOBA OCBETUTENHO TA/I0 HE € CMEHSIEM; KOraTo TOM AOCTUIHE Kpas Ha
eKcnaoaTauMoHHUA CN CPOK, TpsibBa Aa ce CMeHU LUSI0TO OCBETUTENHO TAS0.

e CMeHsIiiTe HanyKaHuUTe NpeanasuTenn, ako nMa Takuea. @:/4
e NHcTanauus camo oT cepTUdULNPaH eNeKTPOTEXHUK

BE3ONACHOCT

¢ MOHTaXbT Ha TOBa OCBETUTESNHO TAS10 TPAbBa Aa ce U3BbpLIBa CaMo OT KBanudULMpaH eneKTpoTEXHUK Unun
KOMMETEHTHO NnLe CbracHo BanuaHuTe lNMpaBuna 3a enektpoonposoasieaHe Ha IEE (BS7671).

e Mpean ga 3anoyHeTe MOHTaxa/TexHn4yecko obcnyxBaHe, NpeKbCHETE MPEXOBOTO 3aXpaHBaHe.

¢ MpoBepeTe 06wms TOBap Ha kabena Ha Bepurata, npeanasuTens UanM aBTOMaTUYHUSA NpPeKbCBau.

e To3u npoaykT e oT knac II ¢ gBonHa nlonaums.

Ta3sn MapkMpoBKa yKa3Ba, 4e TO3U
NpoAayKT He Tpsabea Aa 6bae aenoHupaH
I

3aeHo C Apyrn 6uToBM oTNnaabLUM.

BHMMaHMe, pUCK OT eNIeKTPUYECKM LLOK.

MOHTAX:

e OcurypeTe 3axpaHBaHe A0 XefaHaTa ToOYKa Ha MOHTaX.
* /I3pexeTe NoAXoAsi OTBOP Ha TaBaHa crnopea AeTannuTte Ha durypaTa Ha purypa 1, KaTo ce yBepuTe, 4ye Ton
He HapyllaBa enekTpmyeckn kabenn, Tpvbu 3a Boada / ras wiam TaBaHHU rpeau.
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FIG1

e OTCTpaHeTe 2 BUHTa B rOpHaTa 4YacT Ha puTtuHra (BmxTe durypa 2)

P — 7"
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[ Remove screws|

I Cable entry point I

Fig2
e CBbpXKeTe 6aTepV|;|Ta KbM MHBEPTOPa 4Ype3 NpeaocrtaBeHnsa Wencen n KOHTakKT.

KNEMOPE[ HA ABAPUAHATA JIAMMNA - HENPEKbCHAT / MPEKbCHAT PEXXUM
@ @

/ |
L Il
D’ D o D— 1. Canete 2-WNGHTOBUSA KOHEKTOP
Q D 3a NpPeKbCHAT paboTeH PEXUM.

.> 2. CBbpXxeTe u3Boaa Ha
) 6aTepusTa.

e KoraTto BCMYKM BPb3KU Ca HanpaseHu, crinobete duTUHra HambHO.

e Bb3CcTaHOBETE 3axXpaHBaHeTo U nposepeTe Aanusa 3eneHuaTt LED nHamkaTop cBeTu B NOTBbPXAEHUE Ha TOBA,
ye baTepuuTe ce 3apexaar.

MMa TpM Bb3MOXHW NMPUUYMHK, B CNydal, dYe 3eneHunsaT LED nHamkaTop He cBeTu:

1) Hama enekTpo3axpaHBaHe AC220-240V,

2) baTepunTe He ca NpaBW/IHO CBbP3aHW C NeyaTHaTa niaTka,

3) batepuuTe He ce 3apexpaar.

e OcTaBeTe M3BECTHO BpeMe Ha baTepumnTe Aa ce 3apeAsiT YaCcTUYHO U NPeKbCHETE MPEXOBOTO 3aXpaHBaHe Ha
OCBETUTENHOTO TS0, 3@ Aa NPOBEpUTE N3NPABHOTO My YyHKLMOHMPaHEe B aBapueH pexunMm. Mogenupante
NpeKkbCBaHETO Ha 3axpaHBaHeTo cnes 36-4acoBO HenpekbCHATO 3apexaaHe (M camMo B NOAXOASILL, MOMEHT), 3a Aa
npoBepuTe Aanu TAN0TO CBETU B NPOABb/IKEHME HA HOMMHANHWS Nepuoa Ha aBapuiHa paboTa.

OcCBeTUTEeNHOTO TAI0 MOXe Aa CBeTU B Npoab/keHMe Ha 1 yac cnen 14-4acoBo 3apexaaHe u we 6bae Hamb/IHO
3apeaeHo cnep 24 yaca (NbpBO 3apexaaHe - 36 yaca).

TEXHUYECKO OBC/TY)XXBAHE

AKO OCBETUTE/THOTO TSJI0 BEYE HE MOXe Aa OCUTYpU HOMUHaHWUS Mepuoa Ha aBapuiHa paboTa, baTepuunte
TpsbBa Aa ce CMeHST criel MakCMMyM 4-rogmMHu Ha pabora.

PemoHTUTe TpsibBa Aa ce n3BbpLlIBAT CaMO OT KBanMduumMpaHu nuua. PeunknmpamTte 3aMeHs s HUTE KOMMOHEHTH B
noaxoasawmn nNyHKToBe, KOrato nMa TakumBa. Mons nmanTte npeasung, 4e ako Bwn ce Hanoxwu Aa oTBOpuUTE
OCBETUTENIHOTO TA10, TO BCE OLWe MoXe Aa 6bae NoA HanpexXeHue, Makap Ye MpeXoBOTO 3aXpaHBaHe e
npekbCcHaTo. B TakmBa cny4yau, paseaunHsiBante 3axpaHBawmTe 6atepun.

TexHn4yeckoTo obcnyxBaHe U NoYyncTBaHeTo TpsibBa Aa Ce U3BbpLIBAT CaMo C/ief eNleKTpuyecko obesonacsiBaHe
Ha OCBETUTENIHOTO TSA0. To TpsibBa Aa Ce MOYUCTBA Ha perynsipHM MHTepBanu, HE caMo 3a Aa Ce ocurypu aobpu
ONTUYHM XapaKTEPUCTMKK, HO M 3a Aa Ce NpeAoTBpaTM aKyMyNMpPaHETO Ha 3aMbpCUTENM A0 TakaBa CTeMeH, Ye aa
Ce Hapylwun enekrTpunyeckaTta nan TonJimnHHaTa 6e30nacHoOCT Ha npoaykra.

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST
DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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WEEE Number: 80133970

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE
LAMPADE DI EMERGENZA A LED

DATI TECNICI

Modello VT-522-S
Watts 2
No. Di Led 16
Lumen 140
Orario di lavoro >3 ore s Mﬂ
Tipo di corpo PC {
Classificazione IP IP20
Tempo di funzionamento >3 ore
di emergenza (Mantenuto)
Tempo di carica 12 ore
Corrente di carica
della batteria 100-140mA
Corrente di scarica
della batteria 200-280mA
Tipo di batteria Ni-Cd 3.6V,900mAh
Dimensione 355x46x200mm

Potenza diingresso AC:220-240V,50/60Hz

INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior modo possibile. Si
prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di iniziare I'installazione e di conservare questo man-
uale a portata di mano per riferimenti futuri. In caso di qualunque altra domanda si prega di contattare il
nostro rivenditore o il distributore locale da chi & stato acquistato il prodotto. Loro sono addestrati e pronti a
servirla nel miglior modo possibile. La garanzia € valida per 3 anni dalla data d’acquisto. La garanzia non si
applica ai danni provocati dall’installazione errata o dall’'usura anomala. L'azienda non fornisce alcuna garan-
zia per danni a qualsiasi superficie a causa della rimozione e dell’installazione errata del prodotto. I prodotti
sono adatti per 10-12 ore di funzionamento quotidiano. L'utilizzo del prodotto per 24 ore al giorno annulla la
garanzia. La garanzia di questo prodotto € valida soltanto per difetti di fabbricazione.

®
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AVVERTIMENTO:

e Questo prodotto deve essere scollegato dal circuito se deve essere sottoposto a test di alta tensione o di
resistenza di isolamento. La mancata osservanza di questa istruzione puo provocare danni irreparabili.

e Procedura di test di routine consigliata in conformita al BS5266.

e Controllo giornaliero - verificare che l'indicatore LED VERDE sullo stato sia acceso.

e Test funzionale mensile — simulare un'interruzione dell'alimentazione di rete per circa 30 secondi azionando
I'interruttore a chiave o disattivando l'interruttore di circuito. Assicurarsi che I'alimentazione normale venga
ripristinata dopo il test e che l'indicatore LED sia acceso.

¢ Due volte all'anno eseguire un test della durata di un'ora — simulare un'interruzione dell'alimentazione di rete
per un test continuo di un'ora azionando l'interruttore a chiave o disattivando l'interruttore di circuito. Assicurar-
si che l'alimentazione normale venga ripristinata dopo il test e che l'indicatore LED sia acceso.

e Test annuale completo di durata di tre ore - eseguire un test continuo di durata di tre ore. Simulare un'inter-
ruzione dell'alimentazione di rete per un test continuo di durata di tre ore azionando l'interruttore a chiave o
disattivando l'interruttore automatico. Assicurarsi che I'alimentazione normale venga ripristinata dopo il test e
che l'indicatore LED sia acceso.

e Spegnere |'elettricita prima di iniziare!

e La sorgente luminosa di questo apparecchio di illuminazione non & sostituibile, quando la sorgente luminosa
raggiunge la fine della sua vita utile lI'intero apparecchio di illuminazione deve essere sostituito.

e Sostituire I'eventuale schermo protettivo rotto. —

¢ Installazione soltanto da parte di un elettricista certificato

SICUREZZA

¢ L'installazione di questo apparecchio di illuminazione deve essere eseguita soltanto da un elettricista qualifica-
to o da una persona competente in conformita alle attuali normative sul cablaggio IEE (BS7671).

¢ Scollegare I'alimentazione di rete prima di iniziare l'installazione/la manutenzione.

¢ Controllare il carico totale del cavo del circuito, del fusibile o dell'interruttore.

¢ Questo prodotto ha doppio isolamento di Classe II.

Questo marchio indica che questo
prodotto non deve essere smaltito
—— con gli altri rifiuti domestici.

Attenzione, rischio di scossa elettrica.

INSTALLAZIONE:

e Fornire alimentazione al punto di installazione desiderato.
¢ Tagliare un'apertura adeguata nel soffitto secondo i dettagli di ritaglio in Fig 1 assicurandosi che non violi con
cavi elettrici, tubi dell'acqua / gas o travetti del soffitto.
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e Rimuovere 2 viti sulla parte superiore del raccordo (vedere Fig 2)

P — 7"
——

_——
[ Remove screws|

I Cable entry point I

Fig2
¢ Collegare la batteria all'inverter tramite la spina e la presa fornite.

MORSETTIERA DELLA LAMPADA DI EMERGENZA - MODALITA DI FUNZIONAMENTO
CONTINUA / INTERROTTA
@ @

/ |
L I
EI D o D— 1. Rimuovere il connettore a 2 pin
D per il funzionamento in modalita
interrotta.

.) 2. Collegare il connettore della
) batteria.

e Quando tutti i collegamenti sono stati effettuati, rimontare completamente il raccordo.

¢ Ripristinare I'alimentazione e verificare che I'indicatore LED verde sia acceso per confermare che le batterie
sono in carica.

Ci sono tre possibili ragioni per cui l'indicatore LED verde non si accende:

1) non c'e alimentazione AC220-240V,

2) le batterie non sono collegate correttamente al PCB,

3) le batterie non vengono caricate.

¢ Attendere un breve periodo per la carica parziale delle batterie, quindi isolare I'alimentazione di rete all'appar-
ecchio per verificare il corretto funzionamento dell'apparecchio in emergenza. Dopo 36 ore di ricarica continua
(e soltanto in un momento sicuro) & necessario simulare un guasto di rete per garantire che I'apparecchio si
illumini per la sua durata di emergenza nominale.

L'apparecchio avra un backup di 1 ora dopo 14 ore di ricarica e sara completamente carico dopo 24 ore (prima
ricarica 36 ore).

MANUTENZIONE

Una volta che I'apparecchio non soddisfa piu il funzionamento di emergenza nominale, le batterie devono essere
sostituite dopo un massimo di 4 anni di funzionamento.

Le riparazioni devono essere eseguite soltanto da una persona qualificata. Si prega di riciclare i componenti
sostituiti nei centri di raccolta, se disponibili. Prestare particolare attenzione se & necessario aprire I'apparecchio
di illuminazione, potrebbe essere ancora "sotto tensione", anche se l'alimentazione di rete & stata isolata. In
queste circostanze scollegare immediatamente I'alimentazione della batteria.

La manutenzione e la pulizia devono essere eseguite soltanto dopo che I'apparecchio di illuminazione & stato
reso elettricamente sicuro. La pulizia degli apparecchi di illuminazione deve essere eseguita ad intervalli rego-
lari, non soltanto per garantire una buona prestazione ottica, ma anche per garantire che lo sporco non si
accumuli in misura tale da pregiudicare la sicurezza elettrica o termica dell'apparecchio.

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST
DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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WEEE Number: 80133970

FELSZERELESI UTMUTATO
LED VESZVILAGITAS

MUSZAKI ADATOK

Modell VT-522-S
Watts 2
Led szama 16
Lumen 140
Munkaid® >3 6ra . B
Testtipus PC ]
IP besorolas IP20
Vészhelyzeti >3 6ra
miikodési id6 (Fenntartott)
Toltési id6 12 6ra
Az akkumulator
téltéarama 100-140mA
Az akkumulator
lemeriilési dram 200-280mA
elemtipus Ni-Cd 3.6V,900mAh
Dimenzié 355x46x200mm

Bemeneti teljesitmény | AC:220-240V,50/60Hz

INTRODUCTION & WARRANTY

K6szdnjik, hogy valasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC nyujtja Onnek a legjobb szolgaltatast.
Kérjik, a szerelés el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat és dvja ezt a kézikdnyvet késObbi
hasznadlatra. Ha tovabbi kérdései vannak, kérjlik, forduljon forgalmazdjahoz vagy helyi eladéjahoz, akitdl
megvésarolta a terméket. Ok képzettek és készek a legjobb szolgalatra. A jotallds a vasarlas napjatol szamit-
va 3 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik a helytelen szerelés vagy az abnormalis kopas okozta karokra.
A cég nem vallal semmilyen garanciat a fellilet kdrosodasaért, a termék helytelen eltavolitasaért és
szereléséért. A termékek 10-12 6rds napi lizemeltetésre alkalmasak. A termék napi 24 6ras felhasznalasa
érvényteleniti a garanciat. Ez a termék garancidja csak a gyartdasi hibakra vonatkozik.
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e Ezt a terméket le kell valasztani az aramkorrol, ha barmilyen nagyfesziiltségi vagy szigetelési ellenallasi
tesztet végeznek rajta. Ha ezt az utasitast nem tartjak be, helyrehozhatatlan kar keletkezik.

e Ajanlott rutinvizsgalati eljards BS5266 szerint

e Napi ellenérzés - ellendrizze, hogy a ZOLD allapotjelzé vilagit-e

¢ Havi m(ikodési teszt - szimulalja a haldzati feszliltséget kb. 30 masodperc a kulcsos kapcsolé mikodtetésével
vagy a megszakitd kikapcsolasaval. Ellenérizze, hogy a teszt utan helyredll-e a normal tépellatas, és vilagit-e a
jelzofény LED

o Evente kétszer végezzen egy 6ras tesztet - szimuldlja a haldzati dramkimaradast egy 6ras folyamatos tesz-
teléshez a kulcsos kapcsolé vagy a megszakitd kikapcsolasaval. Ellendrizze, hogy a teszt utan helyreall-e a
normal tapellatas, és vilagit-e a jelz6fény LED

e Eves teljes harom 6rés teszt - végezzen harom 6ras folyamatos tesztet. Szimuldlja a haldzati fesziiltség
megszakitasat harom éras folyamatos teszteléssel a kulcsos kapcsold vagy a megszakitd kikapcsolasaval.
Ellendrizze, hogy a teszt utén helyreall-e a normal tapellatas, és vilagit-e a jelzéfény LED

e Kérjlik, a szerelés megkezdése el6tt kapcsolja ki az dramellatast és olvassa el ezt az Utmutatot.

e Ennek a ldampatestnek a fényforrdsa nem cserélhetd ki, amikor a fényforras eléri az élettartamat, az egész
lampatestet ki kell cserélni.

2P
e Cserélje ki a repedt véddpajzsot _

e Csak szakképzett villanyszerel6 szerelheti fel.

BIZTONSAG

e Ezt a [dmpatestet csak szakképzett villanyszereld vagy hozzaérté személy végezheti a hatalyos IEE kabelezési
el6irdsok (BS7671) szerint.

e A telepités / karbantartas el6tt kérjik, kapcsolja ki a hardzati tapellatast.

e EllenGrizze az aramkoéri kabel, a biztositék vagy a megszakitd teljes terhelését.

e Ez a termék II. Osztalyu, kettls szigeteléssel

Ez a jelolés azt jelzi, hogy a terméket
nem szabad mas haztartasi hulladékkal
|

egyltt megsemmisiteni

Vigyazat, aramuités veszélye.

TELEPITES:

e Biztositsa az dramellatast a sziikséges telepitési ponton
* Vagjon egy megfeleld nyildst a mennyezetbe az 1. dbra kivagasi részleteinek megfeleléen, hogy az elektromos
kabelekkel, viz / gaz csovekkel vagy mennyezeti gerendéakkal ne sériljén.
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e Tavolitsa el a csavarokat a szerelvény tetején (lasd 2. abra)
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Fig2

e Csatlakoztassa az akkumulatort az inverterhez a mellékelt dugaszon és aljzaton keresztil.

VESZHELYZETEK MEGSZUNTETESE FENNTARTOTT / NEM FENNTARTOTT UZEMMODNAL

@® @
L !
EI D o Ij— 1. Tavolitsa el a 2 PIN-kddU
?:I:I \C] csatlakozoét a nem karbantartott
miveletek elvégzéséhez
\D 2. Csatlakoztassa az
) akkumulator vezetékét
[= 1

e Ha az 6sszes csatlakozas megtortént, szerelje vissza a szerelvényt teljesen.

« Allitsa vissza az dramellatést, és ellendrizze, hogy a z6ld LED vilagit-e ahhoz, hogy ellenérizze azt, hogy az
akkumulatorok toltédnek-e.

Harom lehetséges oka lehet annak, ha a zold LED-jelz6 nem vilagit:

1) nincs tapegység AC220-240V,

2) az akkumulatorok nincsenek megfeleléen csatlakoztatva a nyomtatott aramkori kartyahoz,

3) az akkumulatorok nem toltik fel.

e Hagyjon egy rovid ideig az akkumulatorok részleges feltoltését, majd valassza le a halézati csatlakozast a
ldmpatestrél, hogy ellendrizze a szerelvény megfelel6 miikodését vészhelyzetben. 36 dra folyamatos toltés utan
(és csak biztonsagos id6ben) egy haldzati hibat kell szimulalni annak biztositédsara, hogy a szerelvény a névleg-
es vészhelyzet idején vilagit.

A lampatest 1 éras biztonsagi vilagitéssal rendelkezik 14 o6ra toltés utan, és 24 6ra mulva teljesen fel lesz toltve
(az els6 toltés 36 6ra)

KARBANTARTAS

Miutan a lampatest mar nem felel meg a névleges vészhelyzeti izemnek, az akkumulatorokat legfeljebb 4 év
lizemid6 utan ki kell cserélni.

A javitasokat csak szakképzett személy végezheti. Kérjik, Ujrahasznositsa a kicserélt alkatrészeket, ha vannak
ilyenek. Kulon6s gonddal kell eljarni, ha a lampatest kinyitasara van sziikség, mivel a csatlakozé még mindig
"feszliltség alatt all", annak ellenére, hogy a haldzati tapellatas elszigetelt volt. Ilyen kortilmények kozott
azonnal hazza ki az akkumulatort.

A szervizelést és a tisztitast csak a ldmpatest elektromosan biztonsagossa tétele utan szabad elvégezni. A
lampatesteket rendszeres idokozonként tisztitani kell, nemcsak a jé optikai teljesitmény biztositdsa érdekében,
hanem azért is, hogy a szennyezddés ne gylljon 6ssze olyan mértékben, hogy rontsa a termék elektromos vagy
hébiztonsagat.

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST
DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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WEEE Number: 80133970

INSTALLATIONSANWEISUNGEN
LED NOTLICHTLEUCHTEN

TECHNISCHE DATEN

Modell VT-522-S
Watts 2
Nr. Von Led 16
Lumen 140
Arbeitszeit > 3 Stunden )
Korpertyp PC ]
IP-Bewertung IP20
. . > 3 Stunden
Notbetriebszeit (Gepflegt)
Ladezeit 12 Stunden
Batterieladestrom 100-140mA
Batterieentladestrom 200-280mA
Batterietyp Ni-Cd 3.6V,900mAh
Abmessungen 355x46x200mm
Eingangsleistung AC:220-240V,50/60Hz

EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Wir danken Ihnen, dass Sie ein V-TAC ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird Ihnen die besten Dienste
erweisen. Lesen Sie, bitte, diese Gebrauchsanweisung vor der Montage aufmerksam durch und halten Sie sie
fur Ausklinfte in der Zukunft parat. Sollten Sie weitere Fragen haben, kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen
Handler oderVerkaufer, von dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind ausgebildet und bereit Sie auf die
bestmdgliche Art und Weise zu unterstiitzen. Die Gewadhrleistungsfrist betragt 3 Jahre ab dem Kaufdatum. Die
Gewahrleistung bezieht sich nicht auf Schaden, die durch unsachgemaBe Montage oder ungewdéhnliche
Abnutzung und Verschlei3 verursacht worden sind. Das Unternehmen gewahrt keine Garantie fiir durch
unsachgemaBen Produktabbau oder unsachgemdBe Montage entstandene Schaden an jeglichen Oberflachen.
Die Produkte sind flir eine Nutzung von bis zu 10-12 Stunden tdglich geeignet. Eine tagliche, 24-stindige
Nutzung schlieBt die Gewadhrleistung aus. Diese Gewahrleistung gilt nur flr Herstellungsmangel.
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WARNUNG:

¢ Dieses Produkt muss vom Stromkreis getrennt werden, wenn es einer Hochspannungs- oder Isolationswider-
standspriifung unterzogen wird. Wenn diese Anweisung nicht befolgt wird, treten nicht wiederherstellbare
Schéaden auf.

e Recommended routine test procedure in accordance with BS5266

e Tagliche Kontrolle - Uberpriifen Sie, ob die Status-LED-Anzeige GRUN leuchtet

e Monatlicher Funktionstest - simulieren Sie einen Netzausfall fiir ca. 30 Sekunden durch Betatigen des Schlis-
selschalters oder Ausschalten eines Leistungsschalters. Stellen Sie sicher, dass die normale Versorgung nach
dem Test wiederhergestellt ist und die Anzeigestatus-LED leuchtet

e Fiihren Sie zweimal jahrlich einen Test von einstlindiger Dauer durch - simulieren Sie einen Netzausfall fir

einen einstiindigen Dauertest durch Betatigen eines Schlisselschalters oder Ausschalten des Leistungsschalters.

Stellen Sie sicher, dass die normale Stromversorgung nach dem Test wiederhergestellt ist und die LED-Anzeige
flr den Status leuchtet.

¢ Jahrlicher Test von voller dreistiindiger Dauer - Durchflihrung eines dreistiindigen Tests von kontinuierlicher
Dauer. Simulieren Sie einen Netzausfall fiir einen dreistiindigen Dauertest, indem Sie einen Schlisselschalter
betatigen oder den Leistungsschalter ausschalten. Stellen Sie sicher, dass die normale Stromversorgung nach
dem Test wiederhergestellt ist und die LED-Anzeige flir den Status leuchtet.

e Bitte schalten Sie die Stromversorgung aus und lesen Sie diese Anleitung, bevor Sie mit der Installation
beginnen.

¢ Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar. Wenn die Lebensdauer der Lichtquelle abgelaufen ist,
muss die gesamte Leuchte ausgetauscht werden.

« Ersetzen Sie alle rissigen Schutzabdeckungen. _

e Installation nur von Elektrofachkraften

SICHERHEITSSCHUTZ

e Die Installation dieser Leuchte darf nur von einem qualifizierten Elektriker oder einer kompetenten Person
gemaB den aktuellen IEE-Verdrahtungsvorschriften (BS7671) durchgefiihrt werden.

e Bitte isolieren Sie die Hauptleitung vor der Installation/Wartung.

e Uberpriifen Sie die Gesamtlast des Stromkabels, der Sicherung oder des Leistungsschalters.

e Dieses Produkt ist ein Gerat der Schutzklasse II (doppelt isoliert).

Diese Kennzeichnung weist darauf hin,
dass dieses Produkt nicht mit anderen
I

Haushaltsabfédllen entsorgt werden darf.

Vorsicht, Stromschlaggefahr.

INSTALLATION:

* Versorgen Sie den erforderlichen Installationspunkt mit Strom
¢ Schneiden Sie eine geeignete Offnung in die Decke gem&B den Ausschnittdetails in Abb. 1, um sicherzustellen,
dass sie nicht gegen elektrische Kabel, Wasser- / Gasleitungen oder Deckenbalken verst6Bt.
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e Entfernen Sie 2 Schrauben oben an der Armatur (siehe Abb. 2).
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I Cable entry point I

Fig2

e SchlieBen Sie die Batterie Giber den mitgelieferten Stecker und die Steckdose an den Wechselrichter an.

NOTABSCHALTUNGEN AUFRECHTERHALTEN/NICHT AUFRECHTERHALTEN
@ @

/ |
L I
E’ D o D— 1. Entfernen Sie den 2-PIN-Stecker
:|:| flr den nicht kontinuierlichen
Betrieb

_D) 2. Batteriekabel anschlieBen

e Wenn alle Verbindungen hergestellt wurden, bauen Sie die Armatur wieder vollstandig zusammen.

¢ Stellen Sie die Versorgung wieder her und Uberprifen Sie, ob die griine LED leuchtet, um zu bestéatigen, dass
die Batterien aufgeladen werden.

Es gibt drei mégliche Griinde, warum die griine LED nicht aufleuchtet:

1) Es gibt keine Stromversorgung AC220-240V,

2) die Batterien sind nicht richtig an die Leiterplatte angeschlossen,

3) die Batterien werden nicht geladen.

e Warten Sie eine kurze Zeit, um die Batterien teilweise aufzuladen, und trennen Sie dann die Netzversorgung
der Leuchte, um den ordnungsgemaBen Betrieb der Leuchte im Notfallmodus zu Uberprifen. Nach einem
Betrieb von 36-stiindiger Dauer (und nur zu einem sicheren Zeitpunkt) sollte ein Netzausfall simuliert werden,
um sicherzustellen, dass die Leuchte fiir die Nennnotdauer leuchtet.

Die Leuchte hat nach 14 Stunden Ladezeit eine 1-stiindige Sicherung und ist nach 24 Stunden vollstédndig
aufgeladen (erste Ladung 36 Stunden).

WARTUNG

Sobald die Leuchte den Nennnotbetrieb nicht mehr erfiillt, missen die Batterien nach maximal 4 Betriebsjahren
ausgetauscht werden.

Reparaturen sollten nur von einer qualifizierten Person durchgefiihrt werden. Bitte verwerten Sie die Ersatzkom-
ponenten wieder, sofern dazu Einrichtungen vorhanden sind. Besondere Vorsicht ist geboten, wenn die Leuchte
gedffnet werden muss, da die Leuchte mdglicherweise noch unter Spannung steht, obwohl die Netzversorgung
getrennt wurde. Unter diesen Umsténden sofort die Batterieversorgung trennen.

Wartung und Reinigung sollten erst durchgefiihrt werden, nachdem die Leuchte elektrisch sicher gemacht
wurde. Die Reinigung der Leuchten sollte in regelmaBigen Abstédnden erfolgen, um nicht nur eine gute optische
Leistung zu gewahrleisten, sondern auch um sicherzustellen, dass sich kein Schmutz ansammelt, der die
elektrische oder thermische Sicherheit der Leuchte beeintrachtigt.

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST
DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION
LUZ LED DE EMERGENCIA

DATOS TECNICOS

Modelo VT-522-S
Vatios 2
No. de Led 16
Lamenes 140
" ==ey
Tiempo de trabajo >3 horas Y
Tipo de cuerpo PC ]
Clasificacion del IP IP20
Tiempo de operacion >3 horas
de emergencia (Mantenido)
Tiempo de carga 12 horas
Corriente de carga
, 100-140mA
de la bateria
Corriente de descarga
, 200-280mA
de la bateria
Tipo de Bateria Ni-Cd 3.6V,900mAh
Dimensién 355x46x200mm

Potencia de entrada AC:220-240V,50/60Hz

INTRODUCCION Y GARANTIA

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la V-TAC. V-TAC le servird del mejor modo posible. Pedimos que
antes de comenzar la instalacion lea atentamente las presentes instrucciones y las guarde en un lugar adec-
uado para consultas préximas. En caso de dudas o preguntas, péngase, por favor, en contacto con el repre-
sentante o suministrador mas cercano de quien ha comprado el producto. El sera debidamente instruido y
dispuesto para atenderle de la mejor manera posible. La garantia tendra una duracidén de 3 afios, contados a
partir de la fecha de la compra. La garantia no sera aplicable a dafos ocasionados por instalacion incorrecta o
gasto inhabitual. La empresa no otorgara garantia para dafios de superficies de cualquier tipo generados por
su eliminacion e instalacion incorrectas. Los productos tendran explotacion adecuada durante unas 10-12
horas diarias. La explotacién de 24 horas diarias llevara a la anulacion de la garantia. La garantia cubrira solo

defectos de produccién de fabrica.
®
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ADVERTENCIA:

e Este producto debe desconectarse del circuito si se sometera a una prueba de alta tensién o una prueba de
resistencia de aislamiento. El incumplimiento de estas instrucciones puede resultar en dafios irreversibles.

e Procedimiento de examen de rutina recomendado segun BS5266.

e Inspeccién diaria: verifique si el indicador LED VERDE de estado estd encendido.

¢ Prueba funcional mensual: simule una falla en la alimentaciéon durante aproximadamente 30 segundos
activando el interruptor o apagando el disyuntor automatico. Después de la prueba, restaure la alimentacion
normal y aseglrese de que el indicador LED esté encendido.

e Realice una prueba de una hora dos veces al aifo: simule una falla en la alimentacién en una prueba continua
de una hora activando el interruptor o apagando el disyuntor automatico. Después de la prueba, restaure la
alimentacién normal y aseglrese de que el indicador LED esté encendido.

e Prueba anual completa de tres horas: ejecute una prueba continua de tres horas. Simule una falla en la
alimentacion en una prueba continua de tres horas activando el interruptor o apagando el disyuntor automatico.
Después de la prueba, restaure la alimentacion normal y asegurese de que el indicador LED esté encendido.

e Apague la alimentacidn y lea estas instrucciones antes de empezar la instalacion.

e La fuente de luz de esta iluminacion no es intercambiable; Cuando llega al final de su vida util, se debe
reemplazar toda la iluminacién.

Sn_[7
e Reemplace los protectores grietados, si los hay. _

e Instalacion solo por electricista certificado.

SEGURIDAD:

e La instalacion de esta luminaria solo debe ser realizada por un electricista calificado o una persona competente
de acuerdo con las normas de cableado de IEE aplicables (BS7671).

e Desconecte la alimentacion antes de empezar la instalacidon/mantenimiento.

« Verifique la carga total del cable del circuito, fusible o disyuntor automatico.

e Este producto es de clase II con doble aislamiento

Este simbolo indica que este
producto no debe desecharse
— con los residuos domésticos.

Precaucidn, riesgo de descarga eléctrica.

INSTALACION:

e Proporcione alimentacién al punto de montaje deseado.
e Corte una abertura adecuada en el techo segun los detalles de corte en la Fig. 1, asegurandose de que no
infrinja cables eléctricos, tuberias de agua / gas o vigas del techo.
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¢ Quite 2 tornillos en la parte superior del accesorio (vea la figura 2)
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e Conecte la bateria al inversor mediante el enchufe y la toma proporcionados.

TERMINAL DE LUZ DE EMERGENCIA - MODO CONTINUO/INTERMITENTE

@® @
/ !
E’ D o D— 1. Retire el conector de 2
D corchetes para el modo de
funcionamiento intermitente.
AY

D 2. Conecte el conector de la
C= ] bateria.

e Cuando se hayan realizado todas las conexiones, vuelva a montar el accesorio por completo.

¢ Restaure la alimentacion y verifique si el LED verde esta encendido para confirmar que las baterias se estan
cargando.

Hay tres posibles razones en caso de que el LED verde no se encienda:

1) No hay alimentacién AC220-240V,

2) Las baterias no estan conectadas correctamente a la placa de circuito impreso,

3) Las baterias no se cargan.

e Deje que las baterias se carguen parcialmente durante un tiempo y desconecte la alimentacion de la ilumi-
nacion para comprobar que funciona correctamente en modo de emergencia. Simule la falla de energia después
de 36 horas de carga continua (y solo en el momento apropiado) para verificar que la iluminacion esté encendi-
da durante el periodo nominal de funcionamiento de emergencia.

La iluminacion puede iluminarse durante 1 hora después de 14 horas de carga y estard completamente cargada
después de 24 horas (primera carga - 36 horas).

MANTENIMIENTO

Si la iluminacién ya no puede proporcionar el periodo nominal de funcionamiento de emergencia, las baterias
deben reemplazarse después de un maximo de 4 afios de operacion.

Las reparaciones solo deben ser realizadas por personal calificado. Recicle los componentes reemplazados en los
puntos apropiados, donde estén disponibles. Tenga en cuenta que si necesita abrir la iluminacidén, es posible que
aun esté bajo tension, incluso si la alimentacidn ha sido interrumpida. En tales casos, desconecte las baterias.

El mantenimiento y la limpieza solo deben realizarse después de que la iluminacién haya sido asegurada eléctri-
camente. Debe limpiarse a intervalos regulares, no solo para garantizar un buen rendimiento 6ptico, sino
también para evitar la acumulacién de contaminantes hasta el punto de perjudicar la seguridad eléctrica o
térmica del producto.

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST
DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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INSTRUCTIONS D'INSTALLATION
LED EECLAIRAGE DE SECOURS A LEDS

DONNEES TECHNIQUES

Modele VT-522-S
Watts 2
Non de Led 16
Lumens 140
Temps de travail >3 heures s M"W
Type de corps PC ]
Classement IP P20
Temps de fonctionnement > 3 heures
d'urgence (Entretenu)
Temps de charge 12 heures
Courant de charge
de la batterie 100-140mA
Courant de décharge
de la batterie 200-280mA
Type de batterie Ni-Cd 3.6V,900mAh
Dimension 355x46x200mm

La puissance d'entrée AC:220-240V,50/60Hz

INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d’avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant de commencer l'installation et conservez ce manuel a portée de main pour référence
ultérieure. Si vous avez d’autres questions, veuillez contacter notre distributeur ou le fournisseur local auprés
duquel vous avez acheté le produit. Ils sont formés et préts a vous servir au mieux. La garantie est valable
pour une période de 3 ans a compter de la date d’achat. La garantie ne s’applique pas a des dommages
causés par une installation incorrecte ou une usure anormale. La société ne donne aucune garantie pour des
dommages causés a une surface en raison d’un enléevement et d’une installation incorrects du produit. Les
produits sont convenables pour une exploitation quotidienne de 10-12 heures. L'utilisation du produit pendant
24 heures par jour annule la garantie. Ce produit est couvert par une garantie pour des défauts de fabrication

seulement. ®
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WARRANTY

AVERTISSEMENT:

e Ce produit doit étre déconnecté du circuit s'il est soumis a un essai de rigidité diélectrique ou de résistance
d'isolement. Des dommages irréparables se produiront si cette instruction n'est pas suivie.

¢ Procédure d'essai de routine recommandée conformément a la norme BS5266

¢ Controle quotidien - vérifier que indicateur d'activité LED VERT est allumé.

eEssai de fonctionnement mensuel - simuler une panne de secteur pendant environ 30 secondes en actionnant
un interrupteur a clé ou en coupant un disjoncteur. S'assurer que |'alimentation normale est rétablie apres
I'essai et que I'indicateur d’activité LED est allumé.

¢ Deux fois par an, effectuer un test d'une durée d'une heure - simuler une panne de secteur pour un essai
continu d'une heure en actionnant l'interrupteur a clé ou en coupant le disjoncteur. S'assurer que I'alimentation
normale est rétablie apres I'essai et que l'indicateur d’activité LED est allumé.

¢ Essai annuel complet d'une durée de trois heures - effectuer un essai continu d'une durée de trois heures.
Simuler une panne de secteur pour un essai continu de trois heures en actionnant un interrupteur a clé ou en
coupant le disjoncteur. S'assurer que I'alimentation normale est rétablie apres I'essai et que I'indicateur d’activi-
té LED est allumé.

¢ Veuillez mettre hors tension et lire ces instructions avant de commencer l'installation.

e La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplagable, lorsque la source lumineuse atteint sa fin de vie,
le luminaire entier doit étre remplacé.

e Remplacez toute plaque de protection fissurée. _

e Installation par électricien certifié

SECURITE

¢ L'installation de ce luminaire ne doit étre effectuée que par un électricien qualifié ou une personne compétente
conformément a la réglementation actuelle sur le cablage de I'EEI (BS7671)

» Veuillez couper I'alimentation principale avant l'installation/lI’entretien.

e Vérifiez la charge totale sur le cable du circuit, le fusible ou le disjoncteur.

e Ce produit est de classe II a double isolation

Ce marquage indique que ce
produit ne doit pas étre éliminé
— avec d'autres déchets ménagers

Attention, risque de choc électrique.

INSTALLATION:

e Fournir I'alimentation électrique au point d'installation requis

e Découpez une ouverture appropriée dans le plafond conformément aux détails de la découpe de la Fig. 1 en
vous assurant qu'elle n'empiéte pas sur les cables électriques, les conduites d'eau / gaz ou les solives de
plafond.
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e Retirez les 2 vis sur le dessus du raccord (voir Fig 2)

P — 7"
——

_——
[ Remove screws|

I Cable entry point I

Fig2
e Connectez la batterie a I'onduleur via la fiche et la prise fournies.

TERMINAISONS D'URGENCE MODE MAINTENU/NON MAINTENU
@ @

: !
:|:| E’ D o D— 1. Retirer le connecteur a 2 broches
? pour un mode non maintenu

__)) 2. Connecter le cable de la

batterie

¢ Une fois toutes les connexions effectuées, remontez complétement le raccord.

e Rétablissez I'alimentation et vérifiez que le voyant LED vert s'allume pour confirmer que les batteries sont en
charge.

Il y a trois raisons possibles pour lesquelles le voyant vert LED ne s'allume pas:

1) il n'y a pas d'alimentation électrique AC220-240V,

2) les batteries ne sont pas correctement connectées au circuit imprimé,

3) les batteries ne sont pas chargées.

e Prévoyez une courte période pour charger partiellement les batteries, puis coupez |'alimentation électrique de
la robinetterie afin de vérifier le bon fonctionnement de la robinetterie en mode d'urgence. Aprés 36 heures de
charge continue (et seulement a un moment sdr), une panne de secteur doit étre simulée afin de s'assurer que
I'appareil s'allume pendant la durée d'urgence prévue.

Le luminaire aura une autonomie d'une heure aprés 14 heures de charge et sera complétement chargé aprés 24
heures (premiére charge 36 heures)

ENTRETIEN

Lorsque le luminaire ne répond plus au fonctionnement de secours nominal, les piles doivent étre remplacées
apres un maximum de 4 ans de service.

Les réparations ne doivent étre effectuées que par une personne qualifiée. Veuillez recycler les composants
remplacés lorsque des installations existent. Une attention particuliere doit étre apportée s'il est nécessaire
d'ouvrir le luminaire, car le luminaire peut étre encore «sous tension» méme si l'alimentation secteur a été
isolée. Dans ces circonstances, coupez immédiatement l'alimentation de la batterie.

L'entretien et le nettoyage ne doivent étre effectués qu'aprés que le raccord ait été rendu électriquement slr. Le
nettoyage des luminaires doit étre effectué a intervalles réguliers, non seulement pour garantir de bonnes
performances optiques, mais aussi pour éviter que la saleté ne s'accumule au point de nuire a la sécurité
électrique ou thermique du luminaire.

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST
DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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INNOVATIVE LED LIGHTING

CROATIAN

CROATIAN

WEEE Number: 80133970

UPUTE ZA UGRADNVJU
LED SVIETILIKE ZA NUZDU

TEHNICKI PODACI

Model VT-522-S
Watts 2
No. Of Led 16
Lumeni 140
Radno vrijeme > 3 sata s M"W
Tip tijela PC ]
IP ocjena IP20
Vrijeme rada u hitnim >3 sata
slu¢ajevima (Odrzavati)
Vrijeme punjenja 12 sata
Strukj)z s L:ir}fma 100-140mA
Strujsaﬁrear?jrgema 200-280mA
Tip baterije Ni-Cd 3.6V,900mAh
Dimenzija 355x46x200mm
Ulazna snaga AC:220-240V,50/60Hz

uvobD I JAMSTVO

Hvala vam, Sto ste odabrali i kupili tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam posluziti na najbolji mogucdi
nacin. Molimo, paZljivo procitajte ove upute prije instalacije i spremite upute za buducu uporabu. Ako imate
dodatnih pitanja, molimo obratite se naSemprodavacu ili lokalnom trgovcu gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni
su osposobljeni i spremni vam pomognu na najbolji nacin. Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi za razdoblje od 3
godine, racunajuci od dana kupnje. Jamstvo se ne odnosi na Stetu, nastalu nepravilnom ugradnjom ili neuo-
bi¢ajenim habanjem. Tvrtka ne jamci za Stete koje nastanu po bilo kojoj povrsini proizvoda, zbog nepravilne
demontaze odnosno i ugradnje proizvoda. Ovi proizvodi su prikladni za 10-12 sati rada dnevno. Uporaba
proizvod 24 sata dnevno Cini ovo jamstvo nevazece. Jamstvo za ovaj proizvod dano je samo za nedostatke
koji su nastali samo tijekom njegove proizvodnje.

®
mm Y-TAC
WARRANTY w P0 )

YEARS

UPOZORENJE:

e Ovaj se proizvod mora odvojiti od strujnog kruga, ako ¢e biti podvrgnut ispitivanju visokog napona ili
ispitivanju izolacijskog otpora. Nepostivanje ovih uputa moze dovesti do nepovratne Stete.

e Preporuceni postupak rutinskog ispitivanja sukladno BS5266.

e Svakodnevna provjera - provijerite svijetli li ZELENI LED indikator statusa.

¢ Mjesecni test funkcionalnosti - simulirajte prekid napajanja struje u trajanju priblizno 30 sekundi, tako sto ¢e
te aktivirati sklopku ili iskljuciti automatski osigurac¢ . Nakon testa aktivirajte normalno napajanje struje i
provjerite da li LED indikator svijetli.

e Dva puta godisnje izvodite ispitivanje u trajanju od jednog sata - simulirajte prekid napajanja strujom u

jednosatnom neprekidnom ispitivanju tako Sto c¢e te aktivirati sklopku ili iskljuciti osigura¢. Nakon testa aktivira-

jte normalno napajanje struje i provjerite da li LED indikator svijetli.

e Cjeloviti godisnji test u trajanju od tri sata - izvedite trosatni kontinuirani test. Simulirajte nestanak struje u
trosatnom kontinuiranom ispitivanju tako Sto ce te aktivirati sklopku ili iskljuciti osigurac. Nakon testa aktivira-
jte normalno napajanje struje i provjerite da li LED indikator svijetli.

e Molimo procitajte ove upute i iskljucite napajanje prije po¢etka ugradnje.

¢ Svjetlosno tijelo ove svijetiljke nije zamjenjiv. Kada svjetlosno tijelo dode do kraja zivota, treba zamijeniti
cijelu svjetiljku

e Zamijenite napuknute osigurace, ako ih ima. —

¢ Ugradnju moze obaviti samo strucni elektricar

SIGURNOST

e Montaza ove svjetiljke moze izvesti samo strucni kvalificirani elektricar ili nadlezna osoba u skladu s vazeé¢im
IEE propisima o oZiCenju (BS7671).

e Prije poCetka montaZe /odrzavanja, molimo prvo odspojite uresaj iz struje .

¢ Provjerite ukupno opterecenje kabela kruga, osiguraca ili sklopke .

e Ovaj je proizvod klase II s dvostrukom izolacijom.

Ova oznaka ukazuje da se ovaj
proizvod ne smije odlagati s
drugim kuénim otpadom.

Oprez, rizik od elektri¢cnog udara.

MONTAZA:

e Osigurajte napajanje do zeljene tocke gdje e te rsiti montazu.
e Izrezite odgovarajudi otvor na stropu prema detaljima izrezivanja na slici 1, osiguravajuéi da ne krsi elektri¢ne
kabele, cijevi za vodu / plin ili stropne nosace.
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¢ Uklonite 2 vijka na vrhu okova (pogledajte sliku 2)

~— 7"
——
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[ Remove screws|

I Cable entry point I

Fig2

e Spojite bateriju na pretvarac¢ putem priloZenog utikaca i uticnice.

STEZALJKA/LUSTER-KLEMA SVJETILJKE ZA NUZDU - NEPREKIDNI / PREKINUTI NACIN
@ @

- :
EI D O D— 1. Uklonite 2-pinski konektor za
FD prekinuti nacin rada.

__)) 2. Spojite izlaze baterije.

e Kad su svi prikljucci spojeni, spojite armaturu u potpunosti.

¢ Pustite ponovo napajanje i provjerite da li svijetli zelena LED lampica, kao potvrda da se baterije pune.
Postoje tri moguca razloga u slucaju da se zelena LED lampica ne upali:

1) Nema napajanja AC220-240V,

2) Baterije nisu pravilno spojene na tiskanu plocicu,

3) Baterije se ne pune.

¢ Ostavite baterije da se djelomi¢no pune neko vrijeme i odspojite mrezno napajanje rasvjetnog tijela, kako
biste provijerili da li ispravno funkcionira svjetiljke u nuzdi. Simulirajte nestanak struje nakon 36 sati neprekid-
nog punjenja (i to samo u pravo vrijeme) kako biste provjerili da li raszvjetno tijelo svijetli tijekom predvidenog
razdoblja za funkcioniranje svijetiljke u nuzdi.

Rasvjetno tijelo moZe svijetliti u trajanju od 1 sat nakon 14 sati punjenja i ponovo ¢e se potpuno napuniti nakon
24 sata (prvo punjenje - 36 sati).

TEHNICKO ODRZAVANJE

Ako rasvjetno tijelo viSse ne moze pruziti nominalno razdoblje rada u nuzdi, baterije se moraju zamijeniti nakon
najvise 4 godine rada.

Popravke smije izvoditi samo strucno kvalificirano osoblje. Zamijenjene komponente obavezno reciklirajte na
odgovaraju¢im mjestima, ako su takvi na raspolaganju . Molimo, imajte na umu da, ako trebate otvoriti svjetil-
jku, ista je mozda joS$ uvijek pod naponom, ¢ak i ako je napajanje strujom prekinuto. U takvim slucajevima
iskljucite baterije.

Tehni¢ko odrzavanje i CiS¢enje mozete provoditi tek nakon Sto je svjetiljka iskljucena iz struje . Svijetiljka se
mora redovito Cistiti, ne samo da bi se osigurale dobre opticke performanse, vec i da bi se sprijecilo nakupljanje
onecis¢enja u tolikoj mjeri da bi to moglo narusiti elektri¢nu ili toplinsku sigurnost proizvoda.

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST
DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

PORTUGUESE

PORTUGUESE

WEEE Number: 80133970

INSTRUCOES DE INSTALACAO
LUZ LED DE EMERGENCIA

DADOS TECNICOS

Modelo VT-522-S
Watts 2
No. De Led 16
Lumens 140
Expediente > 3 horas s M"W
Tipo de corpo PC f
Avaliacdo de IP IP20
Tempo de operagao >3 horas
de emergéncia (Mantido)
O tempo de carga 12 horas
Corrente de carga
da bateria ° 100-140mA
Corrente de descarga
da bateria ° 200-280mA
Tipo de Bateria Ni-Cd 3.6V,900mAh
Dimensao 355x46x200mm

Poténcia de entrada AC:220-240V,50/60Hz

INTRODUCAO E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ira servir-lhe da melhor maneira possivel.
Por favor, leia atentamente estas instrugGes antes da instalacdo e mantenha este manual para referéncia no
futuro. Se tiver outras davidas, entre em contacto com o nosso revendedor ou comerciante local de quem
adquiriu o produto. Eles sdo formados e estdo prontos para lhe serem Uteis da melhor maneira possivel. A
garantia é valida por um periodo de 3 anos a partir da data de compra. A garantia ndo se aplica a danos
causados devido a uma instalagdo incorrecta ou desgaste invulgar. A empresa ndo da nenhuma garantia por
danos de qualquer superficie devido a inadequada remocado e instalagdo do produto. Os produtos sdo apropri-
ados para exploracdo durante 10-12 horas por dia. A exploragdo do produto durante 24 horas leva a invali-
dacao da garantia. Este produto tem uma garantia apenas para defeitos de fabricacao.

®
mm Y-TAC
WARRANTY w P0 )

YEARS

ATENCAO:

¢ Este produto deve ser desconectado do circuito se for submetido a um teste de alta tensdo ou a um teste de
resisténcia de isolamento. O ndo cumprimento dessas instrucdes pode resultar em danos irreversiveis.

¢ Procedimento de exame de rotina recomendado de acordo com BS5266.

e Inspecado diaria - verifique se o indicador LED VERDE de estado esta aceso.

e Exame Funcional Mensal - simule uma falha na alimentagao por aproximadamente 30 segundos ao ativar o
interruptor ou ao desligar o disjuntor automatico. Apds o exame, restaure a alimentagdo normal e assegure-se
de que o indicador LED esteja aceso.

e Realize um exame de uma hora duas vezes por ano - simule uma falha na alimentacdo num exame continuo
de uma hora ao ativar o interruptor ou ao desligar o disjuntor automatico. Apds o exame, restaure a alimen-
tacdo normal e assegure-se de que o indicador LED esteja aceso.

e Exame anual completo de trés horas - execute um exame continuo de trés horas. Simule uma falha na
alimentagdo num exame continuo de trés horas ao ativar o interruptor ou ao desligar o disjuntor automatico.
Apods o exame, restaure a alimentacdo normal e assegure-se de que o indicador LED esteja aceso.

e DESLIGAR a alimentagao antes de iniciar!

¢ A fonte de luz desta iluminagdo ndo é intercambidvel; quando atingir o fim de sua vida util, toda a luminaria
deve ser substituida.

e Substitua os protetores rachados, se houver. bﬁ

e A instalagdo sé pode ser feita por electricista autorizado.

SEGURANCA:

¢ A instalacdo desta iluminacdo deve ser realizada apenas por um eletricista qualificado ou uma pessoa compe-
tente de acordo com os regulamentos de fiacdo de IEE aplicaveis (BS7671).

¢ Desligue a alimentagao antes de iniciar a instalagdo/manutengao.

« Verifique a carga total do cabo do circuito, fusivel ou disjuntor automatico.

e Este produto é classe II com isolamento duplo.

Este simbolo indica que este produto
nao deve ser descartado juntamente
I

com o lixo doméstico

Cuidado, risco de choque elétrico.

INSTALACAO:

¢ Fornega alimentagdao ao ponto de montagem desejado.
¢ Corte uma abertura adequada no teto conforme os detalhes do recorte na Fig. 1 garantindo que nao interfira
com cabos elétricos, tubos de agua / gas ou vigas do teto.
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e Remova 2 parafusos na parte superior da conexdo (ver Fig 2)

P — 7"
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I Cable entry point I

Fig2
e Ligue a bateria ao inversor através da ficha e da tomada fornecidas.

TERMINAL DA LUZ DE EMERGENCIA - MODO CONTINUO/INTERMITENTE
@ @

: !
:I:I DI D o D— 1. Retire o conector de 2 pernos
? para operagao intermitente.

D 2. Ligue o conector da bateria.

¢ Quando todas as conexdes tiverem sido feitas, monte novamente a conexao.

e Restaure a alimentagdo e verifique se o LED verde esta aceso para confirmar que as baterias estdo a carre-
gar-se.

Existem trés hipoteses em caso de que o LED verde ndo esteja encendido:

1) Ndo ha alimentagdao AC220-240V,

2) As baterias ndo estdo conectadas corretamente a placa de circuito,

3) As baterias ndo se carregam.

e Deixe as baterias a carregar parcialmente por um periodo e desconecte a alimentagdo da iluminagdo para
verificar se esta a funcionar corretamente no modo de emergéncia. Faga a simulagdo de falha na alimentacao
apods 36 horas de carregamento continuo (e somente num momento apropriado) para verificar se a iluminacdo
esta acesa durante o periodo nominal de operacdao de emergéncia.

A iluminagdo pode ficar acesa por 1 hora apos uma carga de 14 horas e sera totalmente carregada apds 24
horas (primeiro carregamento- 36 horas).

MANUTENCAO

Se a luminaria ndo puder mais fornecer o periodo nominal de operacao de emergéncia, as baterias devem ser
substituidas apés um maximo de 4 anos de operacdo.

As reparacdes s6 devem ser realizadas por pessoal qualificado. Recicle os componentes substituidos em pontos
apropriados, quando disponiveis. Por favor, tenha em conta que se precisar abrir a luminaria, esta ainda pode
estar sob tensdo, mesmo se o fornecimento de alimentacao for interrompido. Nesses casos, desconecte as
baterias.

A manutencdo e a limpeza sé devem ser realizadas depois de que a iluminagao tenha sido assegurada eletrica-
mente. Deve ser limpa em intervalos regulares, ndo apenas para garantir um bom desempenho éptico, mas
também para evitar o acimulo de contaminantes a ponto de prejudicar a seguranca elétrica ou térmica do
produto.

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST
DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B




POLISH

V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

POLISH

POLISH

WEEE Number: 80133970

INSTRUKCIJE INSTALACII
LAMPY AWARYINE LED

DANE TECHNICZNE

Model VT-522-S
Watts 2
No. Of Led 16
Lumendéw 140
. Pl‘;-\ Aﬂ
Czas pracy > 3 godziny it B
Typ ciata PC i
Klasa IP P20
- > 3 godziny
Czas pracy awaryjnej (Utrzymany)
Czas tadowania 12 godziny
Prad tadowania 100-140mA
akumulatora
. Prad roztadowania 200-280mA
akumulatora
Typ Baterii Ni-Cd 3.6V,900mAh
Wymiar 355x46x200mm
Moc wejsciowa AC:220-240V,50/60Hz

WSTEP I GWARANCIAD

Dziekujemy za wybor i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze przeczytac te instrukcje
uwaznie przed przystgpieniem do zainstalowania i zachowac jg do uzytku w przysztosci. Jesli masz jakies
pytania, prosze skontaktowac sie z naszym Przedstawicielem lub z dystrybutorem, od ktérego kupites
produkt. Oni sa przeszkoleni i gotowi udzieli¢ Ci pomocy. Gwarancja wazna jest 3 lata od zakupu. Gwarancja
nie obejmuje uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego zainstalowania lub nadzwyczajnego zuzycia. Spétka
nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane na powierzchniach podczas instalacji lub
deinstalacji. taczny czas $wiecenia opraw w ciggu doby nie moze przekroczy¢ 10-12 godzin, 24-godzinna
eksploatacja produktu prowadzi do uniewaznienia gwarancji. Gwarancja obejmuje jedynie wady powstate z

przyczyn tkwigcych w produkcie.
®
SAMSUNG v l /\‘
LED - A
WARRANTY w P=0 )

YEARS

OSTRZEZENIE:

e Produkt nalezy odtgczy¢ od sieci zasilania w przypadku, jesli bedzie poddawany prdbie wysokiego napiecia lub

testowi rezystancji izolacji. Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze spowodowac nieodwracalne uszkodzenia.

e Zalecana rutynowa procedura testowa zgodnie z BS5266.
e Codzienna kontrola - sprawdz, czy $wieci sie ZIELONA dioda LED stanu urzadzenia.
e Comiesigczny test funkcjonalny - symulacja awarii zasilania przez okoto 30 sekund, aktywujac przetacznik lub

wytaczajac wytacznik automatyczny. Po tescie przywrd¢ normalne zasilanie i upewnij sie, ze wskaznik LED $wieci.

* Wykonuj dwa razy w roku godzinny test - zasymuluj eprzerwanie zasilania w jednogodzinnym ciggtym tescie,
aktywujac przetacznik lub wytgczajac wytacznik automatyczny. Po tescie przywrd¢ normalne zasilanie i upewnij
sie, ze wskaznik LED $wieci.

e Trzygodzinny petny test coroczny - wykonaj trzygodzinny ciggty test. Przeprowadz symulacje awarii zasilania w
trzygodzinnym ciggtym tescie, aktywujac przetacznik lub wytaczajac wytacznik automatyczny. Po tescie przywroc
normalne zasilanie i upewnij sie, ze wskaznik LED $wieci.

e WYLACZYC zasilanie przed przystapieniem do instalacji!

o Zrédto $wiatta oprawy oéwietleniowej nie jest wymienne; po osiagnieciu korca jego okresu uzytkowania nalezy
wymienic catg oprawe Swietleniowq.

e Nalezy wymienié pekniete bezpieczniki w razie zaistnienia takich. _
e Instalacja powinna by¢ wykonywana wytacznie przez elektrotechnika posiadajacego certyfikat.dado!

BEZPIECZENSTWO

e Montaz tej oprawy musi by¢ wykonany wytacznie przez wykwalifikowanego elektryka lub inng kompetentng,
osobe zgodnie z obowigzujgacymi przepisami IEE dotyczacymi okablowania (BS7671).

¢ Odtacz zasilanie sieciowe przed rozpoczeciem zamontowania/konserwacji.

* Sprawdz catkowite obcigzenie przewodu obwodu, bezpiecznika lub wytacznika automatycznego.

e To jest produkt klasy II z podwdjna izolacja.

Oznakowanie to wskazuje, ze tego
produktu nie nalezy wyrzucac razem
z innymi odpadami domowymi.

Uwaga, ryzyko porazenia pradem.

ZAMONTOWANIE:

e Zapewnij zasilanie w wybranym punkcie przymocowania urzgdzenia.
e Wytnij w suficie odpowiedni otwoér zgodnie z wycieciem na rys. 1, upewniajac sie, ze nie narusza on kabli
elektrycznych, rur wodociggowych / gazowych lub belek stropowych.
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e Odkre¢ 2 $ruby na gorze ztaczki (patrz rys. 2)
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Fig2

e Podtaczy¢ akumulator do falownika za pomocga dostarczonej wtyczki i gniazda.

LISTWA ZACISKOWA LAMPY AWARYJINEJ - TRYB CIAGLY / PRZERYWANY
@ @

- !
E’ D O E’— 1. Wyjmij 2-pinowe zfacze trybu
?D pracy przerywanej.

D 2. Podtacz ztacze akumulatora.

e Po wykonaniu wszystkich potaczen catkowicie zmontowac ztaczke.

e Przywroc zasilanie i sprawdz, czy Swieci sie zielona dioda LED, aby potwierdzi¢, ze akumulatory sie taduja.
Istniejq trzy mozliwe przyczyny braku zapalenia sie zielonej diody LED:

1) Brak zasilania AC220-240V,

2) Baterie nie sg prawidtowo podtaczone do ptyty drukowanej,

3) Akumulatory nie tadujag sie.

e Nalezy odczekac jakis$ czas do czesciowego natadowania akumulatorow i odtgczy¢ oprawe od zasilania siecio-
wego, aby sprawdzi¢, czy dziata ona prawidtowo w trybie awaryjnym. Modeluj awarie zasilania po 36 godzinach
ciggtego tadowania (i tylko we wtasciwym czasie), aby sprawdzi¢, czy obudowa os$wietleniowa dziata w ciggu
catego znamionowego okresu awaryjnego.

Po 14-godzinnym fadowaniu oprawa s$wieci przez 1 godzine, a petne natadowanie nastepuje po 24 godzinach
(pierwsze ftadowanie - 36 godzin).

KONSERWACIA

Po maksymalnie 4 latach eksploatacji lub jesli oprawa os$wietleniowa nie zapewnia juz nominalnego okresu pracy
awaryjnej akumulatory nalezy wymienic.

Naprawy powinny by¢ wykonywane wytacznie przez osoby wykwalifikowane. Oddaj wymienione elementy w celu
recyklingu w odpowiednich punktach, jesli takie sq dostepne. Nalezy pamieta¢, ze jesli zajdzie potrzeba otwar-
cia oprawy oswietleniowej, moze oprawa nadal by¢ pod napieciem, nawet jesli zasilanie sieciowe zostanie
przerwane. W takich przypadkach odtacz akumulatory zasilania awaryjnego.

Konserwacje i czyszczenie nalezy wykonywac dopiero po zabezpieczeniu elektrycznym oprawy oswietleniowej.
Nalezy jq czysci¢ w regularnych odstepach czasu, nie tylko w celu zapewnienia dobrych parametréw optycznych,
ale takze w celu zapobiezenia gromadzeniu sie zanieczyszczen w takim stopniu, aby pogorszy¢ bezpieczenstwo
elektryczne lub termiczne produktu.

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST
DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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WEEE Number: 80133970

OAHTI'IEZ I'lA THN TONMOOGETHzH
LED AAMIMTHPEZ EKTAKTHZ ANATKHZ

TEXNIKA AEAOMENA

Movtého VT-522-S
Bat 2
AplBuoc Led 16
QuwTtloTika 140
Qpa epyaociag > 3 WPEC s M"W
ZWHATOTUTIOC PC ]
A&loAoynon IP IP20
‘Qpa Asttoupyiag > 3 WpEeg
£KTAKTNG QVAYKNG (Zuvtnpeitat)
Xpovog popTiong 12 wpeg
Pevpa poptio
u‘;[afapﬂaq ns 100-140mA
Pebpa anodoéptiong
unartaplac 200-280mA
TOmog Mnatapiag Ni-Cd 3.6V,900mAh
Awdotoon 355x46x200mm
AUVOPN ELCAYWYAC AC:220-240V,50/60Hz

EIZAMQrH - EFrrYHzH

Jag euxaploToUNE yia To OTI eNIAEEATE kal ayopdaaTe To npoiov TnG BI-TAK(V-TAC). H BI-TAK (V-TAC) 8a oag
€EUNNPETNOEl HE TOV KAAUTEPO duvaTo Tpono. MapakaAoUpe va dIaBATETE NPOTEKTIKA TIG 0dnyieg pag npoTou
TonoBeTAOETE Kal dIAaTNPNOTE TIGC 0dNYIEC YyIa TN METENEITA EVNUEPWAN 0AC. Av £XETE AAAA EpWTANATA Kal
anopieg, NnapakaAoUHE va EABETE g€ enaPr KE TOV NPOUNBEUTH NAG N UE TOV EYXWPIO EUNOPO and Tov onoio
ayopdodaTe To npoidv. AuToi eknaidelTnkav KataAAnAa kai €ivar npodupol va oag eEUNNPETATOUV HE TOV
KaAUTepo Tpono. H gyyunaon 1oxUel yia nepiodo 3 €TWV ano Tnv nUEpoUnvia TG ayopdc. H gyyunon dev
£papuoleTal og NePINTWON Nou npokAnBouv {nUIES e€aiTiag AdBoc TonoBETnong n acuvnBioTng eBopdg. H
€Talpeia dev napéxel eyyunaon yia {nuiEC as onoladnnoTeenipdvela e€aitiac TIc AABog anoudakpuvang n
TonoB£TNONG Tou NpoidvToG. Ta NpoidvTa ival kataAAnAa yia xpnon 10-12 wpwv TNV nuépa. H xprion Tou
NpoiovToG €ni 24 WPEC €XEl WG ANOTEAETNA TNV AKUPWAN TNG £yyunong. H eyyunon Tou npoiovTog apopd HoOvo

Ta EAATTOHATA TNG NAPAYWYNG.
®
SAMSUNG v l /\‘
LED - A
WARRANTY M P0 )

YEARS

MPOEIAOMNMOIHZH:

¢ AUTO TO NpOIdV Npéenel va anoouvdeBei anod To KUKAwWa edv NpokeiTal va unoBAnBei ge Sokiur UWnAng Taong n
o€ JOKIMM HOVWTIKAG avTioTaong. H pn TRpnon autwv Twv odnylwv Jnopei va odnynosl € Un avaoTpeWiun
gnuia.

e JuvioTwuevn diadikacia ouvnBiouévng dokIung cUuewva Pe BS5266.

¢ Kabnuepivog €Aeyxog - BeBaiwdeiTe 6T n evdel§n katdaoTaong NMPAZINOY LED avagel..

¢ Mnviaiog €AeyXog AsiToupyiag - Exnuatiore diakonr Tou pelaTog yia nepinou 30 deuTepdAenTa
EVEPYOMOIWVTAG TOV SIAKONTN | ANEVEPYONOIMVTAG TOV 3IaKONTN. META Tn JOKIWM, ENAVAQEPETE TNV KAVOVIKI)
Tpogodoaia kal BeRaiwdeiTe OTI n €vdei§n LED eival avapuevn.

o ExTEAEDTE DOKIUN Hiag wpag dUO POPEG TO XPOVO - OXNUATIOTE dlakonr Tou pelaATOG O€ CUVEXN JOKIMM Miag
WPAG EVEPYONOIWVTAG TOV JIAKOMTN N AneEVEPYONoIwWVTAg Tov diakonTn. MeTd Tn dOKIUR, ENAVAPEPETE TNV
Kavovikr Tpo@odooia kal BeBaiwbeite 0TI n €vdeign LED gival avappévn.

e ETNoia nAnpng doKIun TPIOV WPWV - EKTEAECTE CUVEXOUG OOKIUAG TPIMV WPWV. ZXNUATIOTE diaKonr Tou
pelaTog o€ ouvexn JOKIUM TPIOV WPMV EVEPYOMOI®VTAC TOV dIAKONTN I ANEVEPYOMNOIWVTAG TOV dIAKONTN. MeTd
Tn JOKIMN, ENAVA@EPETE TNV KAvoVvikr Tpopodoaia kal BeBaiwdeite 0TI n €vdel&n LED sival avappevn.

e KAEIZTE Tnv nAekTpodoTnon npotou apXioesTe!

e H @wTeIvi) Nnyn autoU Tou QWTIOTIKOU dev gival evaAAG&iun. 'OTav @Tacsl ato TéEAog Tng didpkeiac {wng Tou,
NPENEl va avTikaTtaoTaBsi oAOKANPO TO PWTIOTIKO CWHA.

e AVTIKATAOTAOTE TIC PAYIOUEVEC AOPAAEIEC, £GV UNAPXOUV TETOIEG. _

e TonoB&Tnon povo ano adsioUxXo NAEKTPOAOYO.

AZDAAEIA

e H eykataoTaon autoU Tou QWTIOTIKOU NPENEl va NpayHaTonolsital Jovo ano €EEIDIKEUPEVO NAEKTPOAOYO 1 and
apu6dio 4Toho CUPQWVA HE TOUG IOXUOVTEG KavoviopoUg kaAwdiwong Tou IEE (BS7671).

e ANoguvdEaTE TNV TPoPodoaia Npiv EEKIVIOETE TNV EYKATACTACN / GUVTRpPNON..

e EAEYETE TO GUVOAIKO QOPTIO TOU KAAWDIOU KUKAWUATOG, TNG AoPAAEIAq ) TOU auToPaTou dIakonTn.

e AuTd TO npoiov eival katnyopiag II pe dinAR pévwon.

AuTn n ofjuavon unodeikvuel 0TI AuTo
TO Mpoiov devV NPENEI va anoppinTeTal
He dAAa oikiakda anoppigpaTa.

Mpoooxn, Kivduvog nAekTponAngiac.

ErKATAZTAZH:

e MNapexeTe TpoPodoaia aTo enBUPNTO onpeio eykatdoTaong.

e KowTe éva kaTtdAAnAo avoiyua atnv opo®n oUU@wva e TIC AENTOPEPEIEC ANoKoNAG oTo oxAMa 1,
diaopaAifovTtag o1 dev napapialel NAekTpIka KaAwdia, CWANVEG vepou / agpiou | 60koUG OPOPNG.
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FIG1

e AaipéoTe 2 Bidec oTo NAvw WEPOG Tou EapTnuaTog (BAEne Eik. 2)

P — 7"
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Fig2
e SUVDECTE TNV WNATAPia OTOV PETATPOMNEd PMECW TNG NAPEXOHUEVNG Npilag kal urnodoxnG.

MONAAA AKPOAEKTQN TOY AAMIMTHPA EKTAKTHZ ANAIFKHZ - ZYNEXHZ / AIAKONTOMENH

AEITOYPIIA
) @
- !
:I:I EI i O Ij— 1. ApaipgaTe To ouvdeTnpa dUo
? mvelwv yia ouvexn AsiToupyia.
= D 2. SUVDEQTE TOV AKPOJEKTN TNG
) pnartapiag.

e 'OTaV €x0OUV NpaypaTonoinBei OAEC ol OUVOEDEIG, ENAvacuvappoAoynoTe NARPWG To €EAPTNHA.

e EnavagépeTe TNV Tpo@odoaoia kal eAEYETE OTI N npdacivn €vdeiEn LED eival avapuévn yia va eniBeBalwoeTe OTI Ol
pnartapieg gopTidovTal.

Nma Tpn Bb3MOXHW NPUYNHU, B Cny4dan, vye 3eneHnaT LED nHankaTop He ceBeTu:

1) Aev undapxel Tpogodoaoia AC220-240V,

2) O1 ynatapieg dev €ival owoTd CUVOEDEPEVEG OTNV NMAGKETA TUNWHEVOU KUKAWMATOG,

3) O1 ynatapieg dev QopTilovTal.

e AQNOTE TIG NNATApPIES va QOPTIOTOUV HEPIKWG YIa Ailyo KAl anoguvdEaTE TNV NApoxn PEUPATOC anod TNV napoxn
peUATOC TOU PWTIOTIKOU YIa va EAEYEETE OTI AEITOUPYEI OWOTA O KATAOTAON EKTAKTNG AVAYKNG. ZXNHUATIOTE TN
dlakonr Tou pelpaTog HETA and 36 wpPeg auvexoUs popTionG (kal povo TNV KataAAnAn oTiyun) yia va eAEYEETe
OTI TO QWTICTIKO €ival avappevo kaTtd Tn SIApKEIa TNG OVOUACTIKNG NEPIGOOU AEITOUPYIAG EKTAKTNG AVAYKNG.

To @wTIOTIKO PNopEi va gival avappévo yia 1 wpa PeTa and gopTion 14 wpwv kal 6a gopTioTel NAAPWE HETA ano
24 wpeg (NpWTN QOPTION - 36 WPEC).

TEXNIKH SYNTHPHZH

Edv To pwTIoTIKO dev pnopei NAEOV va NApEXEl TNV OVOPACTIKNA Nepiodo AIToupyiag EKTaKTNG avaykng, ol
pnaTapieg Npénel va avTikataoTabouv PeTa and 4 xpovia AsiToupyiag To PEYIOTO.

O1 enIoKeUEG NpENel va npayparonoliolvTal Jovo anod €EeIBIKEUPEVO NPoownikd. AVAKUKAWOTE Ta
avTikataotaBevTa e€apTruaTa os KataAAnAa onueia, onou eival diabéoipa T€Tola. AGBETeE uNOWn OTI €AV NPENEI
va avoi&eTe To PWTIOTIKO, EVOEXETAI va UNAPXEl TAON, AKOUN KAl av n Napoxn peUMATOG £xel OIAKONEI. Z€ TETOIEG
NEPINTWOEIG, ANOCUVOEDTE TIG MNATapieg Tpopodoaiag.

H Texvikn ouvTrpnon Kal o kaBapiopog Npenel va npaypartonolouvTtdl Jovo PJETA aopaAion Tou PpwTIOTIKOU.
Mpénel va kaBapileTal 0 TAKTIKA XPOVIKA dlaoTAPaTad, OXl HOVO Yia TNV eEacpdAion KaAng onTikng andédoaongc,
aAAd Kai yia Tnv anoguyr TG CUCCWPEUONC pUNWV O BaBuo nou va ennpeadel TNV NAEKTPIKA N BEpUIKN
ao@aAegia Tou nNpoiovToc.

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST
DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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WEEE Number: 80133970

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE
LAMPI DE AVARIE CU LED

DATE TEHNICE

Model VT-522-S
Watts 2
Nr. De Led 16
Lumeni 140
. G —
Timpul de lucru >3 ore il B
Tipul corpului PC ]
Rating IP IP20
Timp de operare >3 ore
Timp de incarcare 12 ore
Curent de mFa_rcare 100-140mA
a bateriei
Curent de de§c§rcare 200-280mA
a bateriei
Tipul bateriei Ni-Cd 3.6V,900mAh
Dimensiune 355x46x200mm
Putere de intrare AC:220-240V,50/60Hz

INTRODUCERE, GARANTIA

Va multumim ca ati ales si v-ati cumparat acest produs de V-TAC. V-TAC va va fi de un mare folos, utilizandu-I
in modul cel mai potrivit posibil. Va rugam sa cititi .aceste instructiuni cu atentie, inainte sa incepeti instalar-
ea, si pastrati-le pentru ca s-ar putea sa fie necesar sa le recititi. Daca aveti si alte intrebari, luati legatura cu
dealer-ul nostru sau cu comerciantul de la care v-ati achizitionat produsul. Acestia sunt bine instruiti si
intotdeauna sunt disponibili sa va serveasca in modul cel mai bun posibil. Garantia este valabila pe un termen
de 3 ani din data achizitionarii produsului. Garantia insa nu se aplica cu privire la daunele cauzate de instala-
re incorecta sau care rezulta din uzura anormalad de utilizare. Societatea nu acorda garantie pentru daune
produse pe suprafete, indiferent de tipul acestora, care se datoreaza indepartarii sau montarii incorecte a
produsului. Aceste produse sunt potrivite pentru exploatare continua timp de 10-12 ore pe zi. Exploatarea
produsului timp de 24 de ore fara intrerupere, poate duce la pierderea garantiei. Pentru acest produs,
garantia se acordd numai pentru defecte de fabricatie.

®
Y -TAC
WARRANTY m | P0 )

YEARS

AVERTIZARE:

¢ Acest produs trebuie deconectat de la reteaua electrica respectiva daca va fi supus incercarii la tensiune inalta
sau va fi incercata rezistenta izolatiei. Daca nu respectati aceasta instructiune, poate aparea o defectiune
ireparabila.

e Procedura recomandata pentru incercarea de rutina este cea conform BS5266.

» Verificarea zilnica: verificati daca indicatorul LED de CULOAREA VERDE lumineaza.

e Incercare lunara functionald: intrerupeti aimentarea pentru o perioad& de circa 30 secunde, punand in functi-
une intrerupatorul electric simplu sau deconectand cel cu intrerupere automata. Dupa finalizarea incercarii,
restituiti alimentarea normala si asigurati-va ca indicatorul LED lumineaza.

e De doua ori pe an trebuie realizata o incercare cu o durata de o ora: intrerupeti alimentarea de la reteaua
electrica respectiva pe timpul incercarii de o ora, punand in functiune intrerupatorul electric simplu sau
deconectand cel cu intrerupere automata. Dupa ce terminati cu incercarea, restituiti alimentarea normala si
asigurati-va ca indicatorul LED lumineaza.

« In fiecare an trebuie ficutd o incercare cu o duratd de trei ore. Intrerupeti alimentarea de la reteaua electric
respectiva pe timpul incercarii de trei ore, punand in functiune intrerupatorul electric simplu sau deconectand
cel cu intrerupere automata. Dupa ce terminati cu incercarea, restituiti alimentarea normala si asigurati-va ca
indicatorul LED lumineaza.

e DECONECTATI alimentarea cu energie electrica inainte sa incepeti instalarea!

e Sursa de lumina a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuit; cand ajunge la sfarsitul duratei de functionare,
intregul corp de iluminat trebuie inlocuit. _

e Schimbati-i pe protectorii crapati, daca este cazul. /72> ‘

e Instalarea se va realiza numai de catre un electrician autorizat.

SIGURANTA

e Instalarea acestui corp de iluminat trebuie efectuata numai de catre tehnicieni autorizati sau de catre o
persoana competenta conform Regulilor de instalare a cablurilor electrice ale IEE (BS7671).

« Inainte sd incepeti instalarea/deservirea tehnicd, intrerupeti alimentarea de la reteaua electrica.

e Verificati sarcina totald a cablului retelei, a sigurantei sau a intrerupatorului automat.

¢ Acest produs este de clasa a II-a cu izolatie dubla.

Acest marcaj arata ca acest

produs nu trebuie aruncat

impreuna cu deseurile menajere.
|

Atentie, exista risc de soc electric.

INSTALARE:

e Asigurati alimentarea pana la punctul de instare dorit.
e Taiati o deschidere adecvata in tavan, conform detaliilor decupajului din Fig. 1, asigurandu-va ca nu incalca
cablurile electrice, conductele de apa / gaz sau grinzile de tavan.

48mm
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FIG1

o Indepértati 2 suruburi de pe partea superioard a armaturii (vezi Fig. 2)

~— 7"
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I Cable entry point I

Fig2
e Conectati bateria la invertor prin mufa si priza furnizate.
BLOC TERMINAL DE CLEME AL LAMPII DE AVARIE - REGIM DISCONTINUU / CONTINUU

@ @

/ !
E’ D o) D— 1. Scoateti conectorul cu 2 stifturi
:|:| destinat regimului de lucru
discontinuu.

D 2. Conectati firul la baterie.

e Dupa realizarea tuturor conexiunilor, reasamblati complet fitingul.

¢ Restituiti alimentarea si verificati daca indicatorul LED de culoarea verde clipeste, confirmand astfel ca bate-
riille se Incarca.

Daca indicatorul LED de culoarea verde nu lumineaza, cauzele posibile sunt trei:

1) Alimentarea cu energie electrica nu este de AC220-240V,

2) Bateriile nu sunt conectate corect la placa de circuit imprimat,

3) Bateriile nu se incarca.

e Lasati timp suficient bateriilor pentru o incarcare partiala si intrerupeti alimentarea corpului de iluminat ca sa
verificati daca functioneaza corect in regim de avarie. Modelati intreruperea alimentarii dupa o perioada de
incarcare de 36 de ore, fara nici o intrerupere (numai intr-un moment potrivit), ca sa verificati daca corpul de
iluminat va lumina pe parcursul perioadei indicate pentru regimul de avarie.

Corpul de iluminat poate functiona timp de 1 ora, dupa o incarcare de 14 ore, si va fi complet incarcat dupa o
perioada de 24 de ore (prima incarcare trebuie sa dureze 36 de ore).

DESERVIRE TEHNICA

Daca corpul de iluminat deja nu poate asigura perioada nominala de lucru in regim de avarie, bateriile trebuie
schimbate dupa o perioada maxima de exploatare de 4 ani.

Reparatiile trebuie efectuate numai de catre tehnicieni autorizati. Componentele schimbate trebuie predate spre
reciclare la punctele amenajate special pentru asemenea deseuri, daca exista in localitatea respectiva. Trebuie
luat in vedere faptul ca daca este necesara deschiderea corpului de iluminat, acesta poate fi inca sub tensiune,
indiferent de faptul c3 este deconetat de la sursa de alimentare. In asemenea cazuri, deconectati bateriile de
alimentare.

Deservirea tehnica si curatarea produsului trebuie efectuate numai dupa deconectarea corpului de iluminat.
Acesta trebuie curatat periodic, la intervale regulate, pentru a fi asigurate bune caracteristici optice dar si in
vederea prevenirii acumularii excesive de murdarie, ceea ce poate afecta siguranta termica a produsului dar si
siguranta acestuia din punct de vedere electric.

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST
DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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POKYNY PRO INSTALACI
LED NOUZOVE SVITIDLA

TECHNICKA DATA

Modelka VT-522-S
Watty 2
Ne. Vedl 16
Lumeny 140
o= =]
Pracovni ¢as > 3 hodiny o B
Typ postavy PC ]
Hodnoceni IP IP20
Doba nouzového > 3 hodiny
provozu (UdrZovany)
Doba nabijeni 12 hodiny
Nabijeci proud
. 100-140mA
baterie
Vybijeci proud
Y ; P 200-280mA
aterie
Typ baterie Ni-Cd 3.6V,900mAh
Dimenze 355x46x200mm
Prikon AC:220-240V,50/60Hz

UVOD A ZARUKA

Dékujeme, Ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK (V-TAC). V-TEK (V-TAC) vam nabizi ty nejlepsi
vyrobky. Pfed zahajenim instalace si prosim peclivé prectéte tyto pokyny a uschovejte si tento navod pro
budouci pouziti. Pokud mate dalsi dotazy, obratte se na naseho prodejce nebo mistniho obchodniho zastupce,
od kterého jste vyrobek zakoupili. Oni jsou vyskoleni a jsou vam k dispozici pro vSechny vase potfeby. Zaruka
je platna po dobu 3 let od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na kody zplsobené nespravnou instalaci
nebo atypickym opotiebenim. Spole¢nost neposkytuje zaruku na poskozeni na jakémkoli povrchu kvdli
neodbornému odstranéni a instalaci vyrobku. Vyrobky jsou vhodné pro 10-12 hodin kazdodenni vyuzivani.
Pouzivani vyrobku béhem 24 hodin denné rusi platnost zaruky. Vyrobek ma zaruku pouze pro vyrobni vady.

®
mm Y-TAC
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UPOZORNENI:

e Pokud ma byt tento produkt podroben zkousce vysokym napétim nebo zkousce izolacniho odporu, musi byt
odpojen od obvodu. Nedodrzeni téchto pokynl mize mit za nasledek nevratné poskozeni.

Doporuceny postup rutinniho testu podle BS5266.

e Denni kontrola - zkontrolujte, zda sviti ZELENA LED kontrolka stavu.

e Mésiéni funkéni test - simulace vypadku sitového napajeni po dobu pFiblizné 30 sekund aktivaci spinace nebo
vypnutim jistie. Po zkousce obnovte normalni napajeni a zkontrolujte, zda sviti stavova kontrolka LED

e Dvakrat roéné provedte jednohodinovy test - simulujte vypadek sitového napajeni po dobu jedné hodiny
nepretrzitého testu spusténim klicového spinace nebo vypnutim jistie. Po zkouSce obnovte normalni napajeni a
zkontrolujte, zda sviti stavova kontrolka LED.

e Celkovy tfihodinovy ro¢ni test - provedte tfihodinovy nepfetrzity test. Simulujte vypadek sitového napéajeni po
dobu tfi hodin nepretrzitého testu spusténim kliCového spinace nebo vypnutim jistiCe. Po zkousSce obnovte
normalni napajeni a zkontrolujte, zda sviti stavova kontrolka LED.

e VYPNETE elektfinu, nez za¢nete!

¢ Svételny zdroj tohoto svitidla nelze vymeénit, jakmile svételny zdroj dosahne svého konce zZivotnosti, mélo by
se vymenit celé svitidlo.

S0 T
e Vymérite veskery praskly ochranny stit. _

e Instalaci smi provést pouze certifikovany elektrikar.

BEZPECNOST

¢ Instalaci tohoto svitidla smi provadét pouze kvalifikovany elektrikar nebo osoba s pfislusnym opravnénim v
souladu s platnymi pfedpisy pro elektroinstalaci IEE (BS7671).

¢ Pfed zahajenim instalace/Udrzby odpojte sitové napajeni.

e Zkontrolujte celkové zatizeni kabelu obvodu, pojistky nebo jistice.

e Tento vyrobek je tfidy II s dvojitou izolaci.

Toto oznaceni znamena, Ze tento
produkt by nemél byt likvidovan
s jinym domacim odpadem.

Pozor, nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

INSTALACE:

e Zajistéte napajeni pozadovaného mista instalace
e Ve stropé vyfiznéte vhodny otvor podle podrobnosti vyiezu na obr. 1, aby nedoslo k jeho naruseni elek-

trickymi kabely, vodovodnimi / plynovymi potrubimi nebo stropnimi tramy.

48mm

310mm
FIG1

¢ VVySroubujte 2 Srouby na horni strané tvarovky (viz obr. 2)

P — 7"

\ /
[ Remove screws|

I Cable entry point I

Fig2

e Pfipojte baterii k ménici pomoci dodané zastrcky a zasuvky.

SVORKOVNICE NOUZOVEHO SVITIDLA - NEPRETRZITY / PRERUSENY REZIM
@ @

/ .‘
:|:| EI D o D—\C] 1. Odstrarite 2kolikovy konektor pro
E preruseny rezim

D 2. Pripojte konektor baterie.

]
(=]

¢ Po provedeni vSech pfipojeni armaturu zcela smontujte.

 Obnovte napajeni a zkontroluijte, zda se rozsviti ZELENA kontrolka LED, aby se potvrdilo, Ze se baterie nabijeji.
Existuji tfi mozné dlvody, pro¢ se zelenad LED kontrolka nerozsviti:

1) Neni k dispozici napajeci zdroj AC220-240V,

2) Baterie nejsou spravné pripojeny k desce plo&nych spojd,

3) Baterie se nenabijeji.

e Nechte baterie chvili se ¢aste¢né nabit a odpojte sitové napajeni svitidla, abyste zkontrolovali jeho spravnou
funkci v nouzovém rezimu. Simulujte vypadek napajeni po 36 hodinach nepretrzitého nabijeni (a pouze v
bezpecném Case), abyste zkontrolovali, zda svitidlo sviti béhem jmenovité doby trvani nouzového rezimu.
Svitidlo se mize po 14hodinovém nabijeni rozsvitit po dobu 1 hodiny a pIné se nabije po 24 hodinach (prvni
nabiti - 36 hodin).

UDRZBA

Pokud svitidlo jiz nemdze poskytovat jmenovitou dobu nouzového provozu, baterie musi byt vyménény po
maximalné 4 letech provozu.

Opravy smi provadét pouze kvalifikovany personal. Vyménéné komponenty recyklujte na prislusnych mistech,
pokud jsou k dispozici. Zvl&$tni pozornost je tfeba vénovat, je-li nutné svitidlo oteviit, protoze mize byt stale
pod napétim, i kdyzZ je sitové napajeni odpojeno. Za téchto okolnosti okamZité odpojte napdjeni z baterie.
Udrzba a ¢iéténi by mély byt provadény az po zajisténi elektrické bezpednosti svitidla. Cisténi svitidel by mélo
byt provadéno v pravidelnych intervalech, a to nejen z divodu zajisténi dobrého optického vykonu, ale také k
zabranéni hromadéni necistot do takové miry, aby se snizila elektrickd nebo tepelnd bezpecnost svitidla.

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST
DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B




